PRET ACE

Si et fouvent par vanité que Lon parle
de foi , il y en auroi quelquefois davan-
tage a nen rien dire ; & Laccuell quion @
fait a ['Avis au Peuple a ezé tel, qi'on au-
roit droit de me foupgonner de cet orguetl 4
le pire de tous , qui recoit les ¢loges avec in-
différence, parce quil [e croit au-deffus 5 f¢
Je paroiffois ne pas fentir tout ce quil a de
flaiteur pour moi, :

Touché du fort du Peuple malade dans les
campagnes de ce pays , ow il perit miféra-
blement par la diferze des fecours utiles , &
la multitude des mauvaifes direllions , mon
feul but , en éerivant , etoit de prévenir ung
partie de ces malheurs.

Je ravois defliné ce livre, qui parut pour
la premiere fois au mois d' Aot 1761 , qi'a
une petite enceinte ds pays , & a un petit
nombre de perfonnes , & je fus trés-firpris em
apprenant , cing ou fix mois aprés fa publi=
cation , qu'il étoit L'un des livres de [cience
qui eitt tronvé le plus de leleurs dans tous
les ordres.

Voir ce fuccds avec indifférence , ce feroie
en étre indigne ; ce n'¢fl point mon cas, &
Jlai fenti , comme je le devois , ce plaifir d’a-
mour-propre , mais bien légitime pourtant ,

puifqu’il eft la bafe de Lémulation 5 qui fait que

tout homme eft flarté quand il ¢ft applaudi.

Jen ai éprouvé un bien plus vif, comme ami
a lv
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de lhumanité , en Ji;f’l'dﬂt , par les ﬂ'ccej de
cet ouvrage, de Leffer qu’on pouvoir s'en pro-
metire : q/’;.r qui paffe beaucoup mes efpé=
rances , & me remplit de cette joie que tour
homme honnéte eprouve quand il peut en fou
lager dautres : enfin , ja.! reffenti , dans touté
jnr étendue , celut gue doivent e a toute
perfonne qui j ‘..’z[l les marques publiques de
Lapprobation & de la z”[:.’f.’l's"/jgl/?..» de fon Prin-
¢¢ , en recevant la médaille précienfe que Til-
luftre Chambre de Santé c{) h République
: de Berne rme fit remettre , pex de mois apres
la puHuatwri de cet ouvrage , avec une let-
tre plus précieufe encore , dans laquelle elle
m’affuroit de la fatisfaltion e‘ctraordxndlre avec
laguelle elle avoit vu paroitre ; circonflan-
ce, que Je ne pouvois taire ici, fzm un ex-
ces de vanité ou dingratitude ; & qui a dé
un motif bien puiffant pour m’'animer & don-
72er tous mes /oms anx nouvelles Editions ,
dans lefquelles jai fait pluficurs changements
confidérables dont je rendrai compte en peu
de mots , aprés avoir dit quelque chofe de
celles qui ont paru ailleurs.

La premiere eft celle que MM, HEIDEG-
GER publierent en Allemand 3 Zurich , an
C()TVH'IST CEerment [l‘e f(lh/fﬂ.- ]76 ) P&'M dn‘.‘: 77.?01‘.\‘
hp’rs {a premiere Edition Frangoife. Paurois eté
rres-flarté de la fimple rzgrprohz{wzz de M. HIR-
ZEL , premier Medecin du Canton de Zu-
vich, &c. que la fupériorité & luniverfalité
de fes talents , la profondeur de ,fe» wmmaf
ffm s Soss L :/um.u de la Meédecine , leten-
due & les fucees de [a pratique , ont place
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dans le petit nombre des hommes rares de nos
Jours , & qui vient de [¢ concilier eflime &
la reconnoiffance de [Europe , par Chiftoire
d'un de [es fages ; (a) mais je n? attendois
pew & Chonneur quil m'a fait, de traduire TAvis
au Peuple dans [z Langue ; &, quelque fen-
fible que Py [ois , je conferve toujours des
regres qu'il ait perdu 5 @ rendre mes idées a
fes compatriotes , un temps qu'il eitt employé
bien plus utilement en nous communiquant
e [rennes.

Il a enrichi [a tradultion d'une trés-belle
Preface , qui roule principalement fur les ca-
radteres du vrai & du faux Médecin , & dont
Je me ferois fait un plaifir dorner mes noi-
yelles Editions , [ la fagon dont Mr. HIR-
ZEL parle de P Auteur , nlayoit permis de re-
pandre moi-meéne {,’«';,’z ouvrage. Je donnal une
feconde Edition a la fin de 1762 , avec des
additions que M. HIRZEL traduifit pour la
feconde Edition de Zurich , qui parus en 1763

La feconde Edition étrangere efl “celfergue
DipoT le jeune publia a Paris au £rin-
temps de 1762, & que dLautres Libpasres de
Paris & de Lyon avoient projettée quand Lob-
tention du privilege les arréta. Il me fic de-
mander des additions , que je ne pus pas four-
nir , & ¢'a été un avantage pour le Public,
puifque cela lui a valu celles gu'un autre Me-
decin a faites : additions precieufes par la net-
teté & la précifion avec lefquelles elles don-
nent les caralleres & leffentiel du traitement

(2) Le Soerate : ouvrage que tout le monde devroit
apprendre,
avVv
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de f,/z/;‘m, s maladies trés-graves, L'auteur-r'a
pas juge :‘pwwos de fe )‘.zzrc connoitre ; mais ,
qui qu il foit , je le remercie d’avoir !‘un wm’ﬂ
joina u.j(w eravail au mien , & plaurols adopré
avec plaiftr feés additions , ({ une grande par-
tie des matieres qiiil a x‘.’j()l!x’ﬁ.lc,_? ne forto: 'r/mf
abfolument de mon plan 5 Puif que je n.c]z'n
borne aux maladies aigues , & qu'il a umfv
de plufieurs maladies de languenr. Il a de-
die for Edition a Mr. le i'mz,']zm de M1~
RABEAU , & ¢ L/f pour mot , Leloge le
plus flatreur qzz il put faire de mon livre,

En 1763 5 le méme Libraire donna une
nouvelle Edition fazu fur la féconde Edi-
tion de ..zz:[mme, &a f«gw[ ¢, outre les add-
ditions faites a la premiere par un Médecin
arnonymnie , un autre anonyme de la meme Fa-
culte en fit encore quelques-unes , & le Libraire
A joignit la tradudtion de la Préface de M. HIR-
ZEL. JLai vu cette méme Edition réumprimée o
ou plutor contrefaite , il y a un an, fous la
date de 1766.

L a méme année 1763 , & m.:mc avant qus
celle de Paris dont je viens d ]Jn“_r it
pari , BRUYSET & B. DuPraIn , Li-
r’-r..'-- s a Lyon ., en pub lierent une Edition

opice auffi [ur la feconde de Ln ufanne , mais
ewfu ze ./ xcellentes notes l,fz; ur de mes anis ,
Lun des plus habiles Médecins de leur ville
voulut bien leur fournir , & de la traduc-
tion de la Prifs ace de M, HIRZEL , Ceft la
jrui,’!c,]c, (_]..1. ait pare ; & quoigue celle qui
Sfur mjwzmc bientot apres a la téte de [E-
‘dition de Paris dont Je viens de parler , en
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differe , ces cz’:f;uuncs ne paroiffent pas prou-
ver bien evidemment qi'on ait confulté Lori=
ginal pour faire la feconde.

Afin aﬁfmu les Editions Ff.z;,cw/; , je dirat
ici que celle de Lyon f.;z contrefaite , en ré-
me-temps a _clun'mrz & a Rouen : il s’en Lft'
/‘u! une a Geneve en 1764 , & une ici en 1765
mais de ces dix Editions Frang [ s ) celles da.

Launfanne de 1761 & 1761,1()“ les feules aux-
quelles p’aie rouché. Je paffe aux Editions , ou
}’L!H(h aix autres tradictions Lffufl” 27ES,

La ].;:':/:.:ic;‘s eft celle que REINIER AR-
RENBERG , Libraire @ Rorerdam , P ublia
ern 1,C+ s & qui eft trés-belle. Mon fort eft
détre heureux en traduiten m s & e L{I Mr. BIx-
KER , Médecin célcbre & Roterdam , & [t
connu dans Détranger par [a belle Dﬁcrntlon
fur la Nature, (*) dans laquelle le génie &
le favoir marchent d’un pas L.ljm'[ qui a bien
vouli donner ’Avis au Pe euple a sz Patrie ,
& qui la chudu de notes dont la lenteur a’:..
la perfonne qm s’efl chargée de me les tra-
duire , ne m a point encor pwms de profi-
ter 5 mais qu'un mnf}n ami , zru.s bon juge ,
m’a beaucoup louées , & dont jai lu, avec
grand. plaifir , un extrait Iu'a-"um fait dans
Lexcellent Journal de Leipfick, (a) Ile eft auffi
L Auteur dun excellent ouvrage [ur les ma-
ladies qui font produites par le lait dans les
Sfemmes en couche.

Dans le méme temps , ou M. BIKKER
ntroduifoir cet ouvrage en Hollande , un hom-

(™) De Naturd humand gue médicorum eff. Leid. 1757,
Ca) Commentarii de rebus in biff, natur. t 12, pag. 5506,

a v
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me dont jignore le nom , mais qui avoit biern

[faife mon but , le faifoit imprimer, traduit en

patois flamand , & Mr. KIRKPATRICK ,
ce Médecin célebre, & qui a [t bien merite de
Chumanité par fon beaw Traité de I'Inocula-
rion , (b)) le naturalifoit en Angleterre , ot
fa tradudlion fut imprimée pour la premiere
fois en 1765 , & reimprimée a la fin de la
méme année , [ous la date de 1766 , avec quel-
ques légers changements , & une défenfe de la
premiere traduction en forme d’appendix. (c)
M, KIRKPATRICK eut lattention utile &
polie de me confulter fur les paflages qui lui
paroiffoient obfcurs , ce qui conflate Uexacli-
tude de [a traduftion , qui m’'a paru trés-clé-
gante , & qui efl trés-bien imprimée : il a con-
fervé les notes de I’Editeur de Lyon , & en
a ajouté lui-méme plufieurs autres tres-inté-
reflantes.

M. le Dodeur PELLEGRINI , celebre
Médecin de Penife , a pris la peine de le tra-
duire en Iralien , & d'enrichir de notes cette
traduion que jJe m’ai point vue encore, G
Pon trouve dans Pexcellent Journal de M. O R-
TESCHI, (d) de longs extraits de lorigi-
nal qui peuvent prefquen tenir liet.

Jai appris par le Journal de Leipfick 5 qiiil
v en a une tradution Suédoife , & il 'y a que
quelques jours que Mr. J. ¥V, PAULI, Doc-
zeur en Droit @ Hambourg , & auteur d'une

(b)) The analyfis of insculation , Lond. 1754, & 1761,

(c) AAdvice ro the People with regard to théir bealth,
London 17065.

(d) Giornale di Medicing , iom. prim, Feniz,
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nouvelle Gagette littcraire dont le plan eff tres-
intéreflant , m’a écrit qu'il étoit occz:}a:f-' dune
nowyelle traduction Allemande , qilune Socié 2é,
nouvellement établie , faifoit unprimer a fes

Sraix pour la diftribuer n:.zmiremmf au Puu‘z?[‘.‘,

Apres cette ﬁgmue des éditions étrange-
res » je viens aux changements que Jai faits
moi-méme a lom rage d'g,v'.f: s la premiere. Dans
la feconde , javors fait beaucoup de correc-
tions dans le (lyle , qui tendoient toutes a le
j’”.’f"][ffo}' & rendre le fens plus facile a f.u.w,
& jmou ]Lu.t des ac !{fzf’(ms confidérables quL
éroient de trois efpeces différentes , ayant , ou
étendu la tradtation de quelques articles qui me

paroiffoient un peu trop Succindls , on ajonsé
a", nouveaux articles jur des matieres déja trai-
tées 5 ou enfin zrz/m. de noun[[r,s mati Lr.s.
Dans certe quatrieme Edition qui umprm.e a
Paris chey DIDOT le jeune, & qui eft L4
SEULLE QUE T AP.PRODI E, onn ne trou-
vera pas des changements confiderables dans
ce qui a déja pari ; mais ce qui la rend Sfu=
,m_nemp aux autres, cefl Laddition de deux nou-

reaux chapitres , Pun [fur Cinoculation , lautre
ﬁ[r la [ante des perfonnes valétudinaires.

Plufreurs perfonnes, trés-refpectables , dans
ce pays ou dans léranger , & aux deman-
des defquelles je ne me jus hfhjc' gu’avec un
vrai chagrin , m ‘ayoient demande des addi-
tions gu H' ne m'a pas eéré :m//’!f de faire ,
rmf‘jm toutes avoient pour objet des maladies
chronigues , qzu /’wrum ([.‘,{O[{ tnent de mon
plan , auguel jai di me tenir exallement ar-
tache par p/zz teurs raifons, La premiere, Ceft




iy RURSETEA NGRS

que mon but a a" de remédier aux abus qui
fe commettent a la campagrne Ju,s le trai-
tement des maladies aigués , & dindi
vraie maniere de rraiter ces e aladies qui ne
permettent pas dattendre les f[ecours 5 ou de
tu.ﬂ";m;'u’f les maladies pour aller [e Lum exa-
miner dans les villes. Les e :/‘,, les chronig zes
font , il et vrai, /rzl,uhs a étre mal traitées
dans les campagres , mais on a le temps &
la facilire de conduire les malades dans les
villes , oun de f‘uﬁ venir des /‘.L'ﬂh."&', d’ail-
leurs elles y {um fuuz moins /:cw:mm‘ que
celles dor lf:;r ; u‘ elles deviendront en-
core plus rares , dés gilon traitera mu,t': les
maladies lurr'm y dont elles font prefque tou-
Jours la [ute.

La feconde raiforn , & feule elle feroir bien
SJuf .f[.:m‘; ceft qu'il eft mwr)l,//?/vh n’e mettre
le traitement des mal.m’z es chroniques a la por-
tée de gens qui ne font pas Médecins. Chaque
maladie aigue drpuzd’ le plus fouvent dune
Sfeule (.:111_‘/‘,:, & le traitement en eft fimple &
uniforme ; ainfi les [ymptomes qui font con-
noitre la maladie , font connoitre [a caufe &
fon traitement ; mais il en eft tour aurrement
des maladies de langueur ; chacune peit dé-
pendre d'un fi grand nombre de caiifes y & ceft
la caufe qui doit ;fcumr le choix des reme=-
des , que lors méme > qu ‘on connoit nettement
la maladie , on eft zfshfo'nm. d’enn connoitre
la caufe , & de pouvoir [e decider fur le choix
des Rem duﬁ.s. Ceft cetee amzrm:,’]‘.'m'. des caut-
ﬁr r]m exige mu.f] .n:w.uu des perfonnes ver-
f¥es dans Détude & dans Lexercice de toutes
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Médecine, & a laguelle il eft
fonnes qui Lignorent par-
yie m}u t / v IS, f} ailleurs leur complication.,
la variété des [ymp:omes , les differentes pé-
’.'nu,. ffu /z maladie , la ;chm"f:: des dofes
des remedes dont Znumu muz, 01t dangerit-
‘fi'-.' les petites. erreurs 5, &e. font dutant

de difficultés qui rendent le traitement de ces
maladies Pe nibles pour les Meédecins , méme les
p«ﬂs exercés y & impoffible pour rous ceux qui
ne le font pas.

La szf'c;:;b raifon 5 c’eft ]nm /1.
méme qi'on pir ren [n ces matieres affer fim-
p"n pour étre faifies par tour le monde , elles
Lu"emum un ouvrage d'une longueur cuL/-
]nc & ch/pn ortionnée aux [mwru de ceux

a qui on le .:ngum:, il y a telle maladie
chronique qui feule demanderoit un volume a /1[/:
long que celui-ci.

.Enjm, en accordant que la chofe eft necef-
Jaire, & quelle eft po[]u’:h, Je déclare que je
la trouve gm-a’gﬂm de mes_forces , & que Je
[uis bien éloigné d'aillenrs d’avorr le Lemps ne-
aﬁazn poiLr fc,uumr. Je [ouhaize que dai-
tres Pentreprennent & rw[ff[/mr ; mais Jef-
pere que les perfonnes qui me fuju:mr Lhon-
neur de vouloir m'impofer cetre td ur' Sfenti-
ront /r: force ;1’; 71es uu/or’s, & wimputeront
f?(f.fhl' a opinidtre n s OU a man que de cmm’q-
(:.fnf.{i".._ o U7 !LF LS nj?.. JEu(z (';L la nature .”fc!hﬂ

e la chofe. C'efl pour leur donner une preuve
de ma docilité & de ma déférence a leurs vo-
lontes, que jal umyﬂ;u » pour certe Edition ,
le Chapitre intitulé ¢ Avis aux perfonnes va-

Dl
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Iétudinaires , qui ne remplit point précifément
ce qgu’elles a.um.o:mz de moi , mais qui reri-
ferme tour ce que fai cru pouvozr dire [ur les
maladies de langueur , fans m’écarter de mon
plan, auguel, je le rezrure, 7e dois & je veux
e tenir exallement attache.

Jai appris que les citations avoient embar-
raflé quelgues perfonnes ; il éroir difficile de
le [)rn()ir, maLs il eft aifé Ly remédier pour
Lavenir. 1l ny a dans cet Ouvrage que deux
¢fpeces de citations ; les unes pour indiguer
les remedes , les autres pour rapporter quelque
p;z[]:m(_ diu f.rwe mu.'h, o UL /u’r déclairciffe-
ment a Pendroit orx on le cite ; les unes
les autres étoient mzwz;whs. La premiere eft
défignée , ainfty N°. avec le nombre, com=
me 1.y 2., Gc. elle marque que le remede que
jmrz’zgzte, eft nﬂcm: dans la table des remedes
an numéro marqué ; ainft, quand on lit dans
le § 3. linfufion tiede NY. 1., & dans le
§ 4 , la tifanne N°. 2, » ou le lait d’amande
NO. 4., cela /ffmf“ qilon trouvera ces reme-
des {l’(l/lf Zfz table aux N°. 1., 2., 45 & certe
table qui ¢ft a la fin de PQuvrage , commence
a la page §15.

St je n’avors pas pris le parti de former
cetre table & ]u au-licu d"rzz’z;fuu !m remedes
par leur N°. Fen euﬁ donné la defc uprmrz
toutes les fois que yen confeille M[zr*e, Jan-
rois doublé ce volume , & la lefture en auroit
‘1¢ infoutenable.

Les citations de la feconde efpece /?'m fort
fimples ; /’cm voit que rour ! ()m age eft di-
vif¢ par paragraphes , defignés par cette mar-

—
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que § & pour ne pas le groffir par des réperi-
tions inutiles y quand , dans un endroit y jai
di, rappeller ce qui étoit deja aillenrs 5 au=
liew de le redire tont au long, je r'ai fait
qi’indiquer le paragraphe ou cela [e trouvoit
ainfc, quand on lit page 84, § 50., quand la
maladie eft telle qu'elle eft décrite, (§ 46.)
cela fignifie que pour ne pas répéter la def=
cription. que j'ai déja faite , je renvoic @ al-
ler la chercher dans le § 46. que je cite.

L'ufage de ces citations m'eft rien moins que
nouveai , & eft extrémement commode & aifé ;
mais n'y ent-il qulun leffeur qui dut en étre
embarraffe 5 je mai pas cru devoir omettre cet
éclairciflement : je ne puis efpérer détre utile ,
gilautant que je ferar clair , & Lon fent que
Lenvie d’étre utile , efl le feul monf de cet
Ouvrage : & Jofe croire que je n'ai pas en=
tidrement manqué mon but ; Lapprobation que
de trés-grands Médecins ont donnée au plan
& a Lexécution, les éloges des meilleurs Jour-
naliftes , vinge Editions dans moins de cing
ans , les remerciemnents de beaucoup de gens
qui croient n’avoir obligation , font autant de
témoignages qui me permettent de penfer qilen
compofant cet Ouvrage , Jemployai utilement
mon temps. Ceux qui caignent ou veulent craine
dre, ou aiment a craindre, qu’il n'ait des in-
convénients y [¢ trompent. 1l feroit a fouhai-
ter, difene-ils o que lon n'eiit jamais écric
Jur la Médecine en Langue vulgaire , & que
la Médecine fiit reflée entre les mains des Me-
decins. Mais ils rlont pas fenti que la pre-
micre partie de ce fouhait efl impoffible , &
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ce rne font pas les livres de Medecine g;zbz
[cienice en re les mains des fem-
| C-' f'm Charlatan 5o £ p7) .].r«r.’ffu' Langue ‘lrl,,i-
[(),'.;'/i(’- i ujx'ul. -l'u. r." ‘U’ 1’.’( les ‘r.{uu.(lfls G. u,f
qui on 't les pr s & les mieux de tous ;
& croient-ils que ce foit dans les ouvrages d,.s
grands Médecins Frangois & Anglois, qui ont
ecrit dans leurs Langues , que les Charlatans
de ces denwx ru f."onf, j‘![f}":.’f]f lewrs. raifonne-

ents infenfés & leurs récettes dangereufes?

]/ /umf a /()I!h?i['f > fans doute , que la
Médecine ne ;m‘ exercée que par les Médeci
7ais m chofe eft malheur Uz[‘,r;,:h[ autrement ;
& auffi /r:r g-temps qu ‘on aura pas trouve
le f‘,"m,f Ly ]uumu’bf < J.’mz z'ru: $ uu ,[, :

(,_om hi je mrzpr-[fu lﬁ\\'xs au Pu,plr 5

_j., crus qu’il feroit propre a rem wplir en part

ce but f),m;,/c :orien 7-’.; dit ,
; :

quelques rC’I'JJ,?/f(J..s des
crains. point de pze“' un ou-
ewx. Sal en la [atisfaction de voir
4 J nes charitables & zmu"/we’m 23
) {'-'z! [fervies avec un fucces m N.J,u. , néme
ns des maladies trés-graves , & Je ferai au
1ble de mes Ve P ,f. je continue a a pren-
/ m: bue a . .m’ﬂau /Ls maux & &

A Lauf’.nme, le 21 Jullet 1766.

-~
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